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МІНІСТЕРСТВО ОСВІТИ І НАУКИ УКРАЇНИ
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РОБОЧА  ПРОГРАМА

навчальної дисципліни  
_________Науковий стиль мовлення_________
(назва навчальної дисципліни згідно освітньої програми)

підготовки 
 

________________________________________
(назва освітньо-кваліфікаційного рівня)

в галузі знань 


________________________________________
(шифр і назва галузі знань)

спеціальності 

______________економічні________________
(шифр і назва спеціальності)
за освітньою програмою 
________________________________________
(назва освітньо-професійної (освітньо-наукової) програми)

мова навчання 

 
________________державна________________
(мова, на якій проводиться навчання за робочою програмою)

2018 рік
1. Мета вивчення навчальної дисципліни: курс спрямовано на підготовку іноземних студентів до вивчення профільних дисциплін українською мовою (математики, географії, економіки, історії та країнознавства, тощо).
2. Передумови для вивчення дисципліни: українська мова як іноземна (елементарний рівень).
3. Опис навчальної дисципліни
	Найменування показників 
	Характеристика навчальної дисципліни

	
	денна форма навчання

	Кількість кредитів  - 8
Кількість годин        - 225
	 обов’язкова



	
	

	Семестр викладання дисципліни
	1

	2


	Вид контролю:
	залік
	диференційований залік

	Розподіл часу:

	- лекції  (годин)
	_____
	_____

	- лабораторні роботи (годин)
	_____
	_____

	- практичні заняття (годин)
	48
	72

	- самостійна робота студентів (годин)
	42
	63

	- курсовий проект (годин)
	_____
	_____

	- курсова робота (годин)
	_____
	_____

	- розрахунково-графічна робота (контрольна робота)
	4
	4

	- підготовка та складання екзамену (годин)
	_____
	2


4. Очікувані результати навчання з дисципліни: вміння спілкуватися українською мовою усно та письмо з наукових питань для навчання у вищих закладах освіти економічного профілю. Вміння читати ти аналізувати профільну літературу українською мовою. Вміння проектувати, планувати і проводити пошукові науково-дослідницькі роботи з опором на україномовні джерела інформації.
5. Критерії оцінювання результатів навчання: досягнення здобувачем мінімальних порогових рівнів оцінок за кожним з запланованих результатом навчання навчальної дисципліни. 
6. Засоби діагностики результатів навчання: диференційований залік, залік, студентські презентації.
7. Розподіл дисципліни у годинах за формами організації освітнього процесу та видами навчальних занять
	Назва тем 
	Кількість годин
	Література

	ЛР, ПР, СЗ, СРС
	очна
	

	1
	3
	4

	Семестр 1.  

	Тема 1. Математика. 

ПР Цифри та цілі числа. Математичні знаки. Однозначні та багатозначні числа. Натуральні числа. Математичні знаки. Арифметичні дії. 

Граматичні конструкції «Що - це що», «що містить що», «що позначає що», «що більше / менше, ніж що», «що дорівнює чому», «що помножити / розділити на що»
СРС Цифри і цілі числа. Математичні знаки. Прості та складні числа. Натуральні числа. Арифметичні дії. Граматичні конструкції, що описують математичні дії
	10
10
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 2. Географія. 

ПР Географія як наука. Форма та розміри Землі. Зображення Землі. Суша та світовий океан. Географічні мапи. 

Граматичні конструкції

«що - це що», «вивчати що» «що ділиться на що», «що має що», «зображати що, де», «показувати що, де», «розміщувати що, де»

Віддієслівні іменники. Генітивні конструкції

СРС Лексика з теми «Географія». Граматичні конструкції, які використовуються для опису географічних карт.
	8

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2

	Тема 3. Економіка. 

ПР Економічна теорія як наука. Головна проблема економіки. Типи економіки. Ринкова економіка. Фактори виробництва.

Складне речення зі сполучниками як, тому, коли, який
 Синонімічні конструкції «за+Р.в. = при+М.в. = коли».

Граматичні конструкції «виробляти що», «споживати що», «задовольняти що», «вживати що», «хотіти + інфінітив», «що (хто) існує де», «використовувати що», «конкурувати де, з ким», «що є чим», «з'єднувати що»

СРС Лексика з теми «Економіка». Складне речення з союзами як, тому, коли, який. Граматичні конструкції, що описують виробництво і споживання. Підготовка до Рубіжного модульного контролю №1
	10

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 4. Рубіжний модульний контроль № 1 та перевірка усної компетенції.
	2
	

	Тема 5. Історія і країнознавство.

ПР Україна - суверенна держава Східної Європи. Історія України. Конституція України. Правовий статус іноземців в Україні. Українська гривня.
Неозначено-особова, безособова, узагальнено-особова форми дієслів. Дієслова з часткою -ся(-сь).Граматичні конструкції

«Що межує з чим», «чим є що», «згідно з чим»
СРС Лексика з теми «Історія та країнознавство». Неозначено-особова, безособова, узагальнено-особова форми дієслів. Дієслова з часткою -ся. Граматичні конструкції «що межує з чим», «чим є що», «згідно з чим»
	8

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 6. Система соціальних наук.

ПР Загальна характеристика предмета, явища. Конструкції «Що - це що», «що є чим», «що має що», «що відноситься до чого»

Складання питального плану тексту.

Перевірка усної компетенції.
СРС Лексика з теми «Система соціальних наук». Граматичні конструкції для позначення загальної характеристики предмета, явища
	4

4
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 7. Суспільство як система.

ПР Класифікація предмета, явища. Конструкції «що складається з чого», «що становить що», «що включає (в себе) що», «що впливає на що»

Суфіксальне утворення іменників (суфікс -ання (-яння, -ення). Генетивні конструкції. Складання питального плану тексту.

Перевірка усної компетенції
СРС Лексика з теми «Суспільство як система». Граматичні конструкції, що позначають склад і будову предмета. Суфіксальне утворення іменників. Генетивні конструкції. Підготовка до підсумкового контролю
	4

4
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 8. Підсумковий контроль.
	2
	

	Усього за семестр
	ПР

СРС
	48
42
	

	Семестр 2.

	Тема 9. Поняття держави. 
ПР Форми сучасної держави.

Класифікація предмета, явища. Конструкції «що складається з чого», «що є чим», «що представляє собою що», «що має що», «що відрізняється від чого, чим», «що можна розділити на що», «що належить кому / чому»,«що залежить від чого»

Перевірка усної компетенції.
СРС Лексика з теми «Держава». Конструкції, що позначають класифікацію предмета, явища.
	8

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 10. Політика як соціальне явище. 
ПР Політичні системи. Система права.

Конструкції «що пов'язано з чим», «до чого можна віднести що», «що є чим».
Аналіз структури тексту. Навчання конспектування. Прикметники з суфіксом -н.
СРС Лексика з теми «Політика і політичні системи». Конструкції зв'язку предметів і віднесення їх до класу. Підготовка до Рубіжного модульного контролю №2
	8

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	ПР Тема 11. Рубіжний модульний контроль № 2 та перевірка усної компетенції.
	4
	

	Тема 12. Що таке економіка.

ПР Макроекономіка і мікроекономіка. Суспільне виробництво.

Трансформація питального плану тексту в називний план.

Конструкції «що називають чим», «що є чим», «що представляє собою що», «що впливає на що», «що / хто залежить від чого / кого», «що включає в себе що»
Перевірка усної компетенції.
СРС Лексика з теми «Економіка». Граматичні конструкції, що позначають визначення і загальну характеристику предмета
	8

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 13. Застосування, використання матеріалів, матеріальних і грошових коштів

ПР Конструкції «що інвестують у що», «що застосовується де (в чому0», «що використовується де (в чому)», «хто вкладає що, куди», «хто споживає що», «хто використовує що, де»

СРС Лексика і граматичні конструкції з теми «Застосування, використання матеріалів, матеріальних і грошових коштів»
	2

2
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 14. Економічні системи. 
ПР Країни світу і економічний розвиток. Географія промисловості світу. Складання називного плану тексту. Однокореневі слова. Складні слова. Іменники з суфіксом -ість. Активні дієприкметники теперішнього часу. 
Конструкції «що включає в себе що», «до чого відноситься / відносять / можна віднести що», «що відноситься / відносять / можна віднести до чого», «чим можна назвати що», «що має що», «що складається з чого», «що ділять на що».

Перевірка усної компетенції.
СРС Лексика з теми «Економічні системи». Конструкції, що позначають класифікацію і віднесення предмета до класу, визначення і характеристику предмета. Однокореневі слова. Складні слова. Іменники з суфіксом -ість. Активні дієприкметники теперішнього часу.
	8

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 15. Характеристика дій у виробництві і бізнесі.

ПР Конструкції «хто / що виробляє що», «хто обмінює що, на що», «хто забезпечує кого, що», «хто домовляється з ким, про що», «хто / що показує що», «що існує де, в чому», «хто конкурує де, в чому»
СРС Лексика і конструкції з теми «Характеристика дій у виробництві і бізнесі». Підготовка до Рубіжного модульного контролю №3
	4

6
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 16. Рубіжний модульний контроль № 3 та перевірка усної компетенції.
	4
	

	Тема 17. Географія населення світу. Статевий склад населення світу.

ПР Вища й найвища ступінь прикметників. Пасивні дієприкметники теперішнього і минулого часу.

Конструкції «що залежить від чого», «що характерно для чого / кого», «що відноситься до чого», «що відповідає чому», «що показує що»
Перевірка усної компетенції.
СРС Лексика з теми «Географія населення світу. Статевий склад населення світу». Вища й найвища ступінь прикметників. Пасивні дієприкметники теперішнього і минулого часу. Конструкції класифікації та віднесення предмета до класу, зв'язку і залежності предметів (явищ)
	8

8
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 18. Вживання прийменників в конструкціях наукового стилю мовлення. 

ПР Прийменники і прийменниково-відмінкові конструкції «у вигляді чого», «в залежності від чого», «у якості чого», «в процесі чого», «в результаті чого», «в формі чого», «внаслідок чого», «для чого»,«за рахунок чого», «через що», «шляхом чого», «за допомогою чого», «з метою чого», «завдяки чому», «по чому»,«не дивлячись на що», «між чим», «між чим і чим», «у зв'язку з чим», «до чого».

СРС Вживання прийменників в конструкціях наукового стилю мовлення.
	2

3
	1.1, 1.2
2.1, 2.2


	Тема 19. Маркетинг. Ринкова інфраструктура. 
ПР Активні і пасивні конструкції. 

Конструкції «що входить до складу чого», «що містить що»

Перевірка усної компетенції.
СРС Активні і пасивні конструкції. Характеристика предмета за складом. Підготовка до Рубіжного модульного контролю №4
	10

12
	1.1, 1.2
2.1, 2.2

	Тема 20. Рубіжний модульний контроль № 4 та перевірка усної компетенції.
	4
	

	Тема 21. Узагальнення та систематизація вивченого лексико-граматичного матеріалу. Підготовка до складання диференційованого заліку.
	2
	1.1, 1.2


	Усього за семестр
	ПР

СРС
	72

63
	
	

	УСЬОГО за дисципліну
	ПР

СРС
	120

105
	
	


8. Форми поточного та підсумкового контролю: усне опитування, письмовий експрес-контроль, виступи студентів при обговоренні, рубіжний модульний контроль, залік, диференційований залік.
9. Рекомендовані джерела інформації
1. Базова література 
1.1. Жогіна І.В. Українська мова для студентів-іноземців: науковий стиль мовлення. - К.: КНЕУ, 2010. – 72 с.
1.2. Романов Ю. О. Науковий стиль мовлення : навч. посібник / Ю. О. Романов, Н. В. Северин ; Нац. техн. ун-т «Харків. політехн. ін-т». – Харків : НТМТ, 2012. – 100 с.
2. Допоміжна література
2.1. Ясницька І.А., Снігурова Т.О., Романов Ю.О., Романова О.А. Лексичний мінімум з наукового стилю мовлення. Інженерний, медично-біологічний, економічний профілі: Українсько-англійський словник. – Харків: НТУ «ХПІ», 2010. – 176 с.
2.2. Альохіна С.В., Онкович Г.В., Шутенко Я.-С.М. Українська мова для іноземних студентів: початково-предметні курси. – К.: АртЕк, 1998. – 152 с.

3. Інформаційні ресурси
3.1. Дистанційний курс «Економічна географія та економіка» http://dl.khadi.kharkov.ua/course/view.php?id=295  

3.2. Дистанційний курс «Людина та суспільство» http://dl.khadi.kharkov.ua/course/view.php?id=289 
3.3. http://files.khadi.kharkov.ua/pidgotovki-inozemnikh-gromadyan/filologiji.html  
Розроблено та внесено: _____кафедра філології та лінгводидактики____________________
 

(повне найменування кафедри)

Розробники програми: 
доцент, к.ф.н. 

    ____________
Оробінська М.В.
(посада, наук. ступінь, вчене звання) ,  

(підпис) 

   (ПІБ розробника)




викладач 

 
    ____________
Гайдей К.І.
(посада, наук. ступінь, вчене звання) ,  

(підпис) 

   (ПІБ розробника)




викладач-стажист
 
    ____________
Авдеєнко Ю.І.
(посада, наук. ступінь, вчене звання) ,  

(підпис) 

  (ПІБ розробника)
Обговорено та рекомендовано до затвердження на засіданні кафедри Протокол  №___ від “___” __________ 20__р.



(номер) 

(та дата протоколу)
Завідувач кафедри     к.п.н., доцент        _______________
        Безкоровайна Л.С.   


       (науковий ступінь, вчене звання)
          (підпис)

               (ПІБ завідувача кафедри)
Погоджено
Декан факультету _________підготовки іноземних громадян__________________
    (повна назва факультету, де читається дисципліна) 
__к.е.н.________       __________    Кудрявцев В.М.
  (наук. ступінь, вчене звання)
 
      (підпис)

(ПІБ декана)
“___” __________ 20___ року

   (день)
     (місяць)
          (рік)
(Оробінська М.В., Гайдей К.І., Авдєєнко Ю.І., 2018 рік

Потік (групи)___Е____








ЗАТВЕРДЖУЮ


проректор з НПР


професор __________ Г.І. Тохтар 


“___” _______ 20___ року








